[bookmark: _GoBack]Na osnovu člana 82 stav 1 tačka 2 i člana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupština Crne Gore 25. saziva, na drugoj śednici prvog redovnog (proljećnjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 26. marta 2014. godine, donijela je



ZAKON

O GRAĐEVINSKIM PROIZVODIMA


(Objavljen u "Sl. listu Crne Gore", br. 18/14, 51/17 i 15/25)


I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

[bookmark: clan1]Član 1

[bookmark: 1001]     Ovim zakonom uređuju se uslovi za stavljanje, odnosno isporuku građevinskog proizvoda na tržište i druga pitanja od značaja za stavljanje, odnosno isporuku tog proizvoda na tržište.


Građevinski proizvod

[bookmark: clan2]Član 2

[bookmark: 1002]     Građevinski proizvod, u smislu ovog zakona, je proizvod ili skup proizvoda od najmanje dva zasebna dijela, koje treba spojiti radi ugrađivanja u objekat, a koji su proizvedeni i stavljeni na tržište radi trajne ugradnje u objekte ili njihove djelove i utiču na svojstva objekta u odnosu na osnovne zahtjeve za objekat.


Primjena drugih propisa

[bookmark: clan3]Član 3
[image: http://www.podaci.net/sllistcg/img/prazno.gif]
[bookmark: 1003]     Na pitanja stavljanja na tržište građevinskog proizvoda koja nijesu uređena ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim se uređuje opšta bezbjednost proizvoda i tehnički zahtjevi za proizvod.


Upotreba rodno osjetljivog jezika

[bookmark: clan4]Član 4

[bookmark: 1004]     Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizička lica u muškom rodu obuhvataju iste izraze u ženskom rodu.


Svojstva građevinskog proizvoda

[bookmark: clan5]Član 5

[bookmark: 1005]     Građevinski proizvod mora imati svojstva kojima se, uz propisanu ugradnju i održavanje u skladu sa namjenom objekta, u ekonomski prihvatljivom roku upotrebe, obezbjeđuju osnovni zahtjevi za objekat, i to: mehanička otpornost i stabilnost, zaštita od požara, higijenska i zdravstvena zaštita, zaštita životne sredine, zaštita od buke, energetska efikasnost, bezbjednost tokom upotrebe i održivo korišćenje prirodnih resursa.
     Svojstva građevinskog proizvoda su svojstva koja se odnose na odgovarajuće bitne karakteristike građevinskog proizvoda, izražene nivoom, graničnim nivoom, klasom ili opisno.
     Bitne karakteristike građevinskog proizvoda koje se odnose na osnovne zahtjeve za objekat utvrđuju se usaglašenom tehničkom specifikacijom.
     Izuzetno od stava 3 ovog člana, pozivanje na usaglašenu tehničku specifikaciju se ne zahtijeva u slučajevima sljedećih bitnih karakteristika:
1) reakcija na vatru;
2) otpornost na vatru;
3) svojstva u odnosu na spoljašnju vatru;
4) akustična svojstva;
5) emisije opasnih materija.
     Nivo je rezultat ocjene svojstava građevinskog proizvoda koja se odnose na njegove bitne karakteristike, izražene numeričkom vrijednošću.
     Granični nivo je minimalni, odnosno maksimalni nivo svojstva bitne karakteristike građevinskog proizvoda.
     Klasa je raspon nivoa svojstava građevinskog proizvoda, ograničenih minimalnom i maksimalnom vrijednošću.


Utvrđivanje svojstava građevinskog proizvoda

[bookmark: clan6]Član 6

[bookmark: 1006]     Svojstva građevinskog proizvoda utvrđuju se tehničkim propisom.
     Tehničkim propisom iz stava 1 ovog člana svojstva građevinskog proizvoda utvrđuju se u okviru klasa svojstva građevinskog proizvoda utvrđenih crnogorskim standardom.
     Tehničke propise iz stava 1 ovog člana donosi organ državne uprave nadležan za poslove izgradnje objekata (u daljem tekstu: Ministarstvo).


Naziv i oznaka crnogorskog standarda

[bookmark: clan7]Član 7

[bookmark: 1007]     U tehničkom propisu iz člana 6 ovog zakona navodi se oznaka i naziv crnogorskog standarda kojim:
1) je preuzet usaglašeni standard (u daljem tekstu: usaglašeni crnogorski standard); ili
2) nije preuzet usaglašeni standard.
     Usaglašenim crnogorskim standardom ne može se mijenjati ili dopunjavati preuzeti usaglašeni standard.
     Listu usaglašenih crnogorskih standarda Ministarstvo objavljuje u "Službenom listu Crne Gore".


Stavljanje na tržište građevinskog proizvoda

[bookmark: clan8]Član 8

[bookmark: 1008]Na tržište može da se stavi građevinski proizvod:
1) za koji je sačinjena izjava o svojstvima, osim za građevinski proizvod koji:
· je proizvođač pojedinačno proizveo ili izradio po mjeri u proizvodnji koja nije serijska prema posebnoj narudžbi i ugradio u određeni objekat, i za čiju bezbjednu ugradnju je odgovoran u toku građenja objekta, u skladu sa zakonom kojim se uređuje izgradnja objekata;
· se proizvodi na gradilištu radi ugradnje tog proizvoda tokom građenja objekta, u skladu sa zakonom kojim se uređuje izgradnja objekata; ili
· je proizveden na tradicionalan način ili na način primjeren očuvanju graditeljskog nasljeđa ili neindustrijskim procesom zbog obnove objekata zaštićenih u skladu sa zakonom kao dio ambijentalne cjeline, posebne arhitektonske ili kulturno-istorijske vrijednosti, a u skladu sa revidovanim glavnim projektom objekta ili tehničkim propisom i zakonom;
2) koji je označen znakom usaglašenosti;
3) kojeg prati tehničko uputstvo.
     Zabranjeno je izdavanje dokumenta koji nazivom, izgledom, sadržajem ili na drugi način može dovesti u zabludu da se radi o dokumentu kojim se utvrđuju svojstva građevinskog proizvoda ili potvrđuje njegova usaglašenost.


Upotrebljivost građevinskog proizvoda

[bookmark: clan9]Član 9

[bookmark: 1009]     Građevinski proizvod je upotrebljiv ako su njegova svojstva u skladu sa tehničkim propisom, odnosno tehničkom specifikacijom.
     Upotrebljivost građevinskog proizvoda dokazuje se:
· izjavom o svojstvima i
· -znakom usaglašenosti ako je građevinski proizvod obuhvaćen usaglašenim crnogorskim standardom ili tehničkom ocjenom kojom je preuzeta evropska tehnička ocjena.
     Izuzetno od stava 2 ovog člana, upotrebljivost građevinskog proizvoda koji:
· je proizveden ili izgrađen na gradilištu za potrebe tog gradilišta;
· se proizvodi pojedinačno po mjeri u neserijskoj proizvodnji, po posebnoj narudžbi i ugrađuje u određeni objekat ili
· je proizveden na tradicionalan način ili na način primjeren očuvanju graditeljskog nasljeđa ili neindustrijskim procesom zbog odgovarajuće obnove objekata zaštićenih u skladu sa zakonom kao dio ambijentalne cjeline, posebne arhitektonske ili kulturno-istorijske vrijednosti, dokazuje se u skladu sa revidovanim glavnim projektom objekta ili tehničkim propisom, ovim zakonom ili zakonom kojim se uređuje izgradnja objekata.


Isporuka građevinskog proizvoda na tržište

[bookmark: clan10]Član 10

[bookmark: 1010]     Proizvođač, uvoznik, ovlašćeni zastupnik i distributer građevinskog proizvoda dužni su da preduzmu mjere kojima se obezbjeđuje da svojstva građevinskog proizvoda tokom isporuke na tržište ostanu nepromijenjena.
     Izvođač radova i drugo lice koje je preuzelo građevinski proizvod radi ugradnje u objekat dužno je da preduzme mjere kojima se obezbjeđuje da svojstva građevinskog proizvoda od njegovog preuzimanja do ugradnje ostanu nepromijenjena.
Značenje izraza

[bookmark: clan11]Član 11

[bookmark: 1011]     Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeća značenja:
1) bitne karakteristike su karakteristike koje treba da ispunjava građevinski proizvod u odnosu na osnovne zahtjeve za objekat;
2) tip proizvoda je skup nivoa ili klasa svojstava građevinskog proizvoda, u odnosu na njegove bitne karakteristike, koji se proizvodi primjenom određene kombinacije sirovina, odnosno drugih elemenata, kroz specifičan proces proizvodnje;
2a)   objekat je zgrada i inženjerski objekat;
3) tehnička specifikacija je crnogorski standard na koji upućuje tehnički propis ili dokument o ocjeni svojstava građevinskog proizvoda;
4) usaglašena tehnička specifikacija je crnogorski standard kojim je preuzet usaglašeni evropski standard na koji upućuje tehnički propis ili dokument o ocjeni kojim je preuzet evropski dokument o ocjeni;
5) usaglašeni standard je evropski standard koji je donijela nadležna evropska organizacija za standardizaciju, na osnovu zahtjeva Evropske komisije;
6) dokument o ocjeni je dokument koji je izdalo imenovano tijelo za potrebe izdavanja tehničkih ocjena;
6a) neusaglašena tehnička specifikacija je crnogorski standard koji nije usaglašeni crnogorski standard, odnosno dokument o ocjeni kojim nije preuzet evropski dokument o ocjeni;
7) imenovano tijelo je pravno lice imenovano za izdavanje dokumenta o ocjeni i tehničke ocjene;
8) imenovano tijelo za ocjenu i provjeru je pravno lice imenovano za ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda;
9) evropski dokument o ocjeni je dokument koji je usvojila evropska organizacija tijela za tehničku ocjenu za potrebe izdavanja evropskih tehničkih ocjena;
10) tehnička ocjena je dokumentovana ocjena svojstava građevinskog proizvoda, u odnosu na njegove bitne karakteristike, u skladu sa odgovarajućim dokumentom o ocjeni;
11) Evropska tehnička ocjena je dokumentovana ocjena svojstava građevinskog proizvoda, u odnosu na njegove bitne karakteristike, u skladu sa odgovarajućim evropskim dokumentom o ocjeni;
12) tehnička dokumentacija je dokument koji sadrži detaljni opis svih postupaka koji su bili sprovedeni za ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda na osnovu kojeg se daje izjava o svojstvima građevinskog proizvoda;
13) posebna tehnička dokumentacija je dokumentacija kojom se dokazuje da su metodi u okviru primjenjivog sistema za ocjenu i provjeru postojanosti svojstava zamijenjeni drugim metodama, pod uslovom da su rezultati dobijeni tim drugim metodama jednaki rezultatima dobijenim metodama ispitivanja prema odgovarajućem crnogorskom standardu;
14) predviđena namjena je namjena građevinskog proizvoda određena primijenjenom tehničkom specifikacijom;
15) stavljanje na tržište je prvo stavljanje građevinskog proizvoda na tržište;
16) isporuka na tržište je isporuka građevinskog proizvoda za potrebe distribucije ili upotrebe na tržištu u okviru obavljanja privredne djelatnosti, sa ili bez naknade;
17) distribucija građevinskog proizvoda je kretanje građevinskog proizvoda na tržištu od trenutka stavljanja na tržište do njegove upotrebe;
18) upotreba građevinskog proizvoda je ugradnja i eksploatacija građevinskog proizvoda nakon ugradnje u objekat, kao i držanje građevinskog proizvoda na gradilištu;
19) privredni subjekt je proizvođač, uvoznik, distributer ili ovlašćeni zastupnik;
20) proizvođač je privredno društvo, pravno lice, preduzetnik, odnosno fizičko lice koji proizvodi građevinski proizvod ili koji je naručio da se proizvod projektuje ili proizvede odnosno proizvod stavlja na tržište pod njegovim imenom ili robnom markom;
21) distributer je privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik koji ima sjedište u Crnoj Gori, odnosno fizičko lice koje ima prebivalište u Crnoj Gori, koje nije proizvođač ili uvoznik, koji je uključen u lanac snabdijevanja odnosno koji građevinski proizvod isporučuje na tržište;
22) uvoznik je privredno društvo, pravno lice ili preduzetnik koji ima sjedište u Crnoj Gori, odnosno fizičko lice koje ima prebivalište u Crnoj Gori i koje stavlja građevinski proizvod iz druge države na tržište;
23) ovlašćeni zastupnik je privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik koji ima sjedište u Crnoj Gori, odnosno fizičko lice koje ima prebivalište u Crnoj Gori, koga je proizvođač pisano ovlastio da u njegovo ime obavlja određene poslove;
24) mikro privredno društvo je privredno društvo koje ima manje od deset zaposlenih i godišnji promet, odnosno ukupan godišnji bilans stanja koji ne prelazi dva miliona eura;
25) povlačenje je radnja kojom se sprječava dostupnost građevinskog proizvoda iz lanca snabdijevanja na tržište;
26) opoziv je mjera koja se preduzima radi povraćaja građevinskog proizvoda koji je već bio isporučen krajnjem korisniku;
26a) period upotrebe građevinskog proizvoda su međusobno u kontinuitetu povezane faze trajanja građevinskog proizvoda od nabavke sirovog materijala ili prerade iz prirodnih resursa do konačnog odstranjivanja tog proizvoda;
27) fabrička kontrola proizvodnje je dokumentovana, stalna unutrašnja kontrola proizvodnje u fabrici, u skladu sa odgovarajućim tehničkim specifikacijama.




II. IZJAVA O SVOJSTVIMA I ZNAK USAGLAŠENOSTI

Izjava o svojstvima

[bookmark: clan12]Član 12

[bookmark: 1012]     Izjavom o svojstvima navode se svojstva građevinskog proizvoda u odnosu na njihove bitne karakteristike u skladu sa odgovarajućom tehničkom specifikacijom.
     Izjava o svojstvima iz stava 1 ovog člana obavezno sadrži:
1) upućivanje na vrstu građevinskog proizvoda za koji je izjava o svojstvima sačinjena;
2) sistem ili sisteme za ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda iz člana 30 ovog zakona;
3) broj i datum izdavanja tehničke specifikacije koja je primijenjena za ocjenu svake bitne karakteristike građevinskog proizvoda;
4) predviđenu namjenu ili namjene građevinskog proizvoda, u skladu sa odgovarajućom tehničkom specifikacijom;
5) listu bitnih karakteristika koje su utvrđene u tehničkoj specifikaciji za izjavom predviđenu namjenu ili namjene;
6) svojstva najmanje jedne od bitnih karakteristika građevinskog proizvoda koja je odgovarajuća za izjavom predviđenu namjenu ili namjene;
7) svojstva građevinskog proizvoda po nivoima ili klasama ili opisno, koja se po potrebi zasnivaju na proračunu u vezi sa njegovim bitnim karakteristikama, ako je primjenjivo;
8) svojstva onih bitnih karakteristika građevinskog proizvoda koja se odnose na predviđenu namjenu ili namjene, imajući u vidu tehničke propise;
9) oznaku „neispitano” („NPD“) za propisane bitne karakteristike građevinskog proizvoda sa liste iz tačke 5 ovog stava;
10) svojstva građevinskog proizvoda po nivoima, klasama ili opisno, u vezi sa bitnim karakteristikama koje su sadržane u toj tehničkoj ocjeni, ako je za građevinski proizvod izdata tehnička ocjena kojom je preuzeta evropska tehnička ocjena;
11) referentni broj posebne tehničke dokumentacije koja je korišćena i zahtjeve sa kojima je građevinski proizvod usaglašen prema izjavi proizvođača, ako je primjenjivo.
     Građevinski proizvod koji se isporučuje na tržište mora da prati i kopija izjave o svojstvima u pisanoj ili elektronskoj formi, a građevinski proizvod iz grupe hemikalija mora da prati i bezbjednosni list za hemikalije u skladu sa zakonom kojim se uređuju hemikalije.
     Građevinski proizvod iz iste serije koji se dostavlja istom korisniku može da prati samo jedna kopija izjave o svojstvima.
     Primjerak izjave o svojstvima u papirnoj formi mora se dostaviti na zahtjev korisniku.
     Bliži oblik i sadržaj izjave o svojstvima propisuje Ministarstvo.


Znak usaglašenosti

[bookmark: clan13]Član 13

[bookmark: 1013]     Građevinski proizvod za koji se izjavom o svojstvima potvrđuje usaglašenost sa usaglašenim crnogorskim standardom ili tehničkom ocjenom kojom je preuzeta evropska tehnička ocjena označava se latiničnim slovom: "CE" - znak usaglašenosti.
     Usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima može se potvrditi samo znakom "CE".
     Sačinjavanjem izjave o svojstvima iz člana 12 ovog zakona i stavljanjem znaka usaglašenosti proizvođač preuzima odgovornost za usaglašenost građevinskog proizvoda sa svojstvima navedenim u izjavi o svojstvima i sa ovim zakonom.


Način označavanja građevinskog proizvoda

[bookmark: clan14]Član 14

[bookmark: 1014]     Zabranjeno je označavati građevinski proizvod na način koji može dovesti u zabludu u pogledu svojstava vezanih za znak usaglašenosti.
    Stavljanjem drugih oznaka na građevinski proizvod ne smije se narušavati vidljivost i čitljivost znaka usaglašenosti.
     Bliži način označavanja građevinskog proizvoda propisuje Ministarstvo.


Tehničko uputstvo

[bookmark: clan15]Član 15

[bookmark: 1015]     Građevinski proizvod koji se isporučuje na tržište mora da prati i tehničko uputstvo.
     Kada se dva ili više istih građevinskih proizvoda isporučuju zajedno, tehničko uputstvo mora da prati svako pojedinačno pakovanje.
     Kada se isporuka građevinskog proizvoda vrši u rasutom stanju, tehničko uputstvo mora da prati svaku pojedinačnu isporuku.
     Tehničko uputstvo iz stava 1 ovog člana sadrži izvod iz izjave o svojstvima, uputstvo za čuvanje, transport i upotrebu građevinskog proizvoda i rok upotrebe građevinskog proizvoda.
     Tehničko uputstvo iz stava 1 ovog člana mora biti napisano na crnogorskom jeziku.
     Tehničko uputstvo može, osim pisanog teksta, sadržati i nacrte i ilustracije.


Informisanje

[bookmark: clan16]Član 16

[bookmark: 1016]     Ministarstvo je dužno da, na zahtjev zainteresovane strane, u roku od 20 dana od dana podnošenja zahtjeva, dostavi sljedeće informacije:
· tehnički propis koji se odnosi na određeni građevinski proizvod, odnosno grupu građevinskih proizvoda;
· o nazivu i kontaktu nadležnih organa u postupcima utvrđivanja svojstava, ocjenjivanja usaglašenosti i dokazivanja upotrebljivosti građevinskog proizvoda kao uslova za njegovo stavljanje na tržište i upotrebu, kao i o nadležnim inspekcijskim organima.
     Za davanje informacija iz stava 1 ovog člana ne naplaćuje se naknada.



III. OBAVEZE PRIVREDNIH SUBJEKATA

Obaveze proizvođača

[bookmark: clan17]Član 17

[bookmark: 1017]     Proizvođač je dužan da:
1) sačini izjavu o svojstvima u skladu sa članom 12 ovog zakona i čuva je deset godina od isporuke građevinskog proizvoda na tržište;
1a) pruža informacije o svojstvima građevinskog proizvoda u odnosu na bitne karakteristike sadržane u izjavi o svojstvima, ako je taj proizvod obuhvaćen usaglašenim crnogorskim standardom ili usklađen sa tehničkom ocjenom kojom je preuzeta evropska tehnička ocjena koja je za taj proizvod izdata, osim za izuzetke iz člana 8 stav 1 tačka 1 ovog zakona;
2) stavi znak usaglašenosti u skladu sa članom 13 ovog zakona;
3) izradi tehničku dokumentaciju u kojoj se navode svi podaci od značaja za propisani sistem ocjene i provjere postojanosti svojstava na osnovu koje se sačinjava izjava o svojstvima i čuva je deset godina od isporuke građevinskog proizvoda na tržište;
4) uspostavi postupak za obezbjeđivanje kontinuirane usaglašenosti serijske proizvodnje sa svojstvima navedenim u izjavi, uzimajući u obzir promjene u proizvodu i u primjenjivim tehničkim specifikacijama;
5) vrši ispitivanje uzoraka građevinskog proizvoda koji je stavljen ili isporučen na tržište, ispitivanje da li krajnji korisnik smatra da je taj proizvod usaglašen sa svojstvima navedenim u izjavi, vodi evidenciju o reklamacijama, neusaglašenim i povučenim građevinskim proizvodima, o preduzetim mjerama, radi otklanjanja rizika koji neusaglašeni proizvod predstavlja i da o tome obavijesti distributera, radi obezbjeđenja tačnosti, pouzdanosti i postojanosti objavljenih svojstava građevinskog proizvoda;
6) označi građevinski proizvod tipom, oznakom šarže ili serijskim brojem ili drugim elementom koji omogućava njegovu identifikaciju;
7) ako radi veličine ili prirode proizvoda nije moguće unijeti podatke iz tačke 6 ovog stava, te podatke navede na ambalaži ili dokumentima koji prate proizvod;
8) naznači na građevinskom proizvodu ili, ako to nije moguće, na pakovanju ili u dokumentaciji koja prati građevinski proizvod svoje ime za fizičko lice ili preduzetnika, odnosno naziv za pravno lice, kao i kontakt adresu;
9) obezbijedi da građevinski proizvod koji se isporučuje na tržište prati tehničko uputstvo i informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku;
10) preduzme neophodne mjere da građevinski proizvod koji je stavljen na tržište, a nije u skladu sa ovim zakonom ili izjavom o svojstvima usaglasi sa svojstvima navedenim u izjavi ili po potrebi povuče ili opozove;
11) ako proizvod iz tačke 10 ovog stava predstavlja rizik, o tome bez odlaganja, obavijesti nadležne inspekcijske organe, navodeći sve pojedinosti o neusaglašenosti i o svim mjerama preduzetim radi usaglašavanja građevinskog proizvoda sa ovim zakonom i izjavom o svojstvima (u daljem tekstu: korektivne mjere);
12) na zahtjev nadležnom inspekcijskom organu dostavi sve informacije i dokumentaciju potrebnu za dokazivanje usaglašenosti građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i sa drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom, kao i druge informacije o aktivnostima koje se preduzimaju kako bi se otklonili rizici koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja.



Obaveze zastupnika

[bookmark: clan18]Član 18

[bookmark: 1018]     Zastupnik je dužan da ispunjava obaveze koje je proizvođač na njega prenio pisanim ovlašćenjem, a naročito da:
1) čuva izjavu o svojstvima i tehničku dokumentaciju deset godina od stavljanja građevinskog proizvoda na tržište i da na uvid nadležnom inspekcijskom organu;
2) na obrazložen zahtjev nadležnoj inspekciji dostavi informacije i dokumentaciju kojom se dokazuje usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom;
3) na zahtjev, sarađuje sa inspekcijom na preduzimanju aktivnosti, radi otklanjanja rizika koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja.
     Proizvođač ne može prenijeti obavezu sačinjavanja tehničke dokumentacije na zastupnika.


Obaveze uvoznika

[bookmark: clan19]Član 19

[bookmark: 1019]     Uvoznik je dužan da:
1) stavi na tržište samo građevinske proizvode koji su usaglašeni sa izjavom o svojstvima i drugim zahtjevima utvrđenim ovim zakonom;
2) prilikom stavljanja građevinskog proizvoda na tržište, garantuje da je proizvođač:
· izvršio ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda,
· sačinio tehničku dokumentaciju u kojoj su navedeni svi podaci vezani za zahtijevani sistem ocjene i provjere postojanosti,
· sačinio izjavu o svojstvima u skladu sa članom 12 ovog zakona,
· stavio znak usaglašenosti na proizvod u skladu sa članom 13 ovog zakona,
· obezbijedio da proizvod prate propisana dokumenta,
· ispunio zahtjeve propisane članom 17 tač. 6, 7 i 8 ovog zakona;
3) građevinski proizvod za koji posumnja da nije usaglašen sa izjavom o svojstvima ili drugim zahtjevima iz ovog zakona, stavi na tržište nakon preduzimanja korektivnih mjera;
4) ako građevinski proizvod predstavlja rizik, obavijesti proizvođača i nadležni inspekcijski organ bez odlaganja;
5) naznači na građevinskom proizvodu ili, ako to nije moguće, na njegovoj ambalaži ili u dokumentu koji prati proizvod svoje ime, registrovani trgovački broj ili registrovanu trgovačku marku, kao i kontakt adresu;
6) obezbijedi da građevinski proizvod koji isporučuje na tržište prati tehničko uputstvo i informacija o bezbjednosti na crnogorskom jeziku;
7) obezbijedi da uslovi prevoza i skladištenja građevinskog proizvoda ne ugroze usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima;
8) kada smatra potrebnim vrši ispitivanje uzoraka građevinskog proizvoda koji je stavljen ili isporučen na tržište, ispituje da li krajnji korisnik smatra da je taj proizvod usaglašen sa svojstvima navedenim u izjavi, vodi evidenciju o reklamacijama, neusaglašenim i povučenim proizvodima, odnosno opozvanim proizvodima i o preduzetim korektivnim mjerama, radi otklanjanja rizika koji neusaglašeni proizvod predstavlja i o tome obavijesti distributera;
9) čuva kopiju izjave o svojstvima i tehničku dokumentaciju deset godina od dana sačinjavanja i dostavi ih na zahtjev nadležnom inspekcijskom organu;
10) preduzme neophodne mjere da građevinski proizvod koji je stavljen na tržište u skladu sa ovim zakonom ili izjavom o svojstvima usaglasi sa svojstvima navedenim u izjavi ili po potrebi povuče ili opozove taj građevinski proizvod;
11) ako proizvod iz tačke 10 ovog stava predstavlja rizik, o tome, bez odlaganja, obavijesti nadležne inspekcijske organe, navodeći sve pojedinosti o neusaglašenosti i o svim preduzetim korektivnim mjerama;
12) na obrazložen zahtjev nadležnoj inspekciji dostavi informacije i dokumentaciju kojom se dokazuje usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom;
13) na zahtjev, sarađuje sa inspekcijom na preduzimanju aktivnosti, radi otklanjanja rizika koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja.


Obaveze distributera

[bookmark: clan20]Član 20

[bookmark: 1020]     Distributer je dužan da:
1) prije stavljanja građevinskog proizvoda na tržište obezbijedi da je na proizvod, ako je to potrebno, stavljen znak usaglašenosti;
1a) prilikom isporuke građevinskog proizvoda na tržište postupa sa dužnom pažnjom;
2) obezbijedi da građevinski proizvod koji isporučuje na tržište prati tehničko uputstvo i informacija o bezbjednosti na crnogorskom jeziku;
3) obezbijedi da proizvođač i uvoznik ispune zahtjeve iz člana 17 tač. 6 do 10 ovog zakona i člana 19 tač. 5 i 6 ovog zakona;
4) obezbijedi da uslovi prevoza i skladištenja građevinskog proizvoda ne ugroze usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima;
5) kada posumnja da građevinski proizvod nije usaglašen sa izjavom o svojstvima ili drugim zahtjevima iz ovog zakona obavezno preduzme korektivne mjere, radi stavljanja na tržište;
6) ako proizvod iz tačke 5 ovog stava predstavlja rizik, o tome, bez odlaganja, obavijesti proizvođača, uvoznika i nadležne inspekcijske organe, navodeći sve pojedinosti o neusaglašenosti kao i o svim preduzetim korektivnim mjerama;
7) preduzme neophodne mjere da građevinski proizvod koji je stavljen na tržište, a ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom ili izjavom o svojstvima usaglasi sa svojstvima navedenim u izjavi ili po potrebi povuče ili opozove;
8) ako proizvod iz tačke 7 ovog stava predstavlja rizik, o tome, bez odlaganja, obavijesti nadležne inspekcijske organe, uz navođenje svih pojedinosti o neusaglašenosti kao i o svim preduzetim korektivnim mjerama;
9) na zahtjev nadležnom inspekcijskom organu dostavi sve informacije i dokumentaciju potrebnu za dokazivanje usaglašenosti građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i sa drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom, kao i druge informacije o aktivnostima koje se preduzimaju radi otklanjanja rizika koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja;
10) postupa u skladu sa drugim zahtjevima utvrđenim ovim zakonom.


Slučajevi u kojima se obaveze proizvođača primjenjuju na uvoznike i distributere

[bookmark: clan21]Član 21

[bookmark: 1021]     Ako uvoznik ili distributer stavlja građevinski proizvod na tržište pod svojim imenom ili trgovačkom markom, odnosno izmijeni građevinski proizvod koji je već stavljen na tržište u mjeri kojom se ugrožava usaglašenost tog proizvoda sa izjavom o svojstvima, smatra se proizvođačem i odgovara za obaveze iz člana 17 ovog zakona.


Informacije o privrednim subjektima

[bookmark: clan22]Član 22

[bookmark: 1022]     Tokom perioda u kojem proizvođač, zastupnik, uvoznik i distributer čuvaju tehničku dokumentaciju i izjavu o svojstvima, dužni su da na zahtjev nadležnom inspekcijskom organu dostave informacije o privrednom subjektu kojem su isporučili proizvod, odnosno privrednom subjektu koji im je isporučio proizvod.



IV. DOKUMENT O OCJENI I TEHNIČKA OCJENA

Dokument o ocjeni

[bookmark: clan23]Član 23

[bookmark: 1023]     Dokument o ocjeni izdaje imenovano tijelo na zahtjev proizvođača, ako:
1) građevinski proizvod nije obuhvaćen ili nije u cjelosti obuhvaćen crnogorskim standardom, odnosno tehničkim propisom;
2) se svojstva bitnih karakteristika građevinskog proizvoda ne mogu u potpunosti procijeniti na osnovu crnogorskog standarda, odnosno tehničkog propisa;
2a)  je namjena građevinskog proizvoda usaglašena sa imenovanim tijelom;
3) crnogorski standard ne predviđa nijedan metod procjene u vezi sa najmanje jednom bitnom karakteristikom tog proizvoda ili
4) proizvod nije obuhvaćen dokumentom o ocjeni kojim je preuzet evropski dokument o ocjeni.
     Dokument o ocjeni sadrži obavezno: opšti opis građevinskog proizvoda, listu bitnih karakteristika relevantnih za predviđenu namjenu građevinskog proizvoda koju je proizvođač predvidio i usaglasio, kao i metode i kriterijume za ocjenu svojstava građevinskog proizvoda u odnosu na bitne karakteristike.
     Dokument o ocjeni može da predstavlja osnov za izradu crnogorskog standarda.


Izdavanje dokumenta o ocjeni

[bookmark: clan24]Član 24

[bookmark: 1024]     Postupak izrade i donošenja dokumenta o ocjeni zasniva se na principima:
· transparentnosti i ekonomičnosti za proizvođača;
· određivanja roka za izradu dokumenta o ocjeni i
· zaštite poslovne tajne.
     Imenovano tijelo je dužno da dostavi Ministarstvu dokument o ocjeni u roku od tri dana od dana izdavanja.
     Naziv i oznaka dokumenta o ocjeni objavljuje se u "Službenom listu Crne Gore" i na internet stranici Ministarstva.
     Evidenciju izdatih dokumenata o ocjeni vodi Ministarstvo.
     Troškove izdavanja dokumenta o ocjeni plaća podnosilac zahtjeva iz člana 23 stav 1 ovog zakona.
     Bliže uslove i način izrade dokumenta o ocjeni, kao i sadržaj i način vođenja evidencije iz stava 4 ovog člana propisuje Ministarstvo.


Prestanak važenja dokumenta o ocjeni

[bookmark: clan25]Član 25

[bookmark: 1025]     Dokument o ocjeni prestaje da važi:
· donošenjem odgovarajućeg crnogorskog standarda na koji upućuje tehnički propis;
· donošenjem dokumenta o ocjeni kojim se preuzima evropski dokument o ocjeni i
· ako se utvrdi da građevinski proizvod za koji je donijet dokument o ocjeni ne ispunjava u cjelosti osnovne zahtjeve utvrđene zakonom kojim se uređuje izgradnja objekata.
     U slučaju iz stava 1 alineja 3 ovog člana, Ministarstvo donosi rješenje o prestanku važenja dokumenta o ocjeni na osnovu dokaza o neispunjavanju zahtjeva.
     Rješenje iz stava 2 ovog člana objavljuje se u "Službenom listu Crne Gore" i na internet stranici Ministarstva i podaci iz rješenja (broj rješenja, datum donošenja i sl.) unose se u evidenciju izdatih dokumenata o ocjeni.


Tehnička ocjena

[bookmark: clan26]Član 26

[bookmark: 1026]     Tehnička ocjena za građevinski proizvod izdaje se na osnovu dokumenta o ocjeni.
     Tehnička ocjena obuhvata svojstva građevinskog proizvoda po nivoima ili klasama ili opisno, za bitne karakteristike koje su usaglasili proizvođač i imenovano tijelo za predviđenu upotrebu tog građevinskog proizvoda i tehničke detalje neophodne za sprovođenje sistema ocjene i provjere postojanosti svojstava.
     O izdatim tehničkim ocjenama evidenciju vodi Ministarstvo.
     Naziv i oznaka tehničke ocjene objavljuju se na internet stranici Ministarstva.
     Bliži oblik i sadržaj dokumenta o tehničkoj ocjeni, kao i sadržaj i način vođenja evidencije izdatih tehničkih ocjena propisuje Ministarstvo.


Izdavanje tehničke ocjene

[bookmark: clan27]Član 27

[bookmark: 1027]     Tehničku ocjenu izdaje imenovano tijelo na zahtjev proizvođača.
     Uz zahtjev iz stava 1 ovog člana dostavlja se tehnička dokumentacija sa opisom građevinskog proizvoda, njegovom namjenom kako je predviđeno od proizvođača i detaljima kontrole fabričke proizvodnje koju proizvođač namjerava da primijeni.
     Nakon prijema zahtjeva iz stava 1 ovog člana, imenovano tijelo obavještava proizvođača da li je građevinski proizvod obuhvaćen, u potpunosti ili djelimično, usaglašenom tehničkom specifikacijom na sljedeći način:
1) ako je građevinski proizvod u potpunosti obuhvaćen crnogorskim standardom imenovano tijelo obavještava proizvođača da se ne može izdati tehnička ocjena;
2) ako je građevinski proizvod u potpunosti obuhvaćen dokumentom o ocjeni, kojim je preuzet evropski dokument o ocjeni, imenovano tijelo obavještava proizvođača da će taj dokument biti osnov za izdavanje tehničke ocjene, ili
3) ako građevinski proizvod nije obuhvaćen, ili nije u potpunosti obuhvaćen, usaglašenom tehničkom specifikacijom, imenovano tijelo izdaje tehničku ocjenu.
     Na postupak izdavanja i prestanka važenja tehničke ocjene shodno se primjenjuju čl. 24 i 25 ovog zakona.
     Imenovano tijelo dužno je da na zahtjev proizvođača sa proizvođačem potpiše sporazum o poslovnoj tajni.
     Troškove izdavanja tehničke ocjene snosi podnosilac zahtjeva iz stava 1 ovog člana.





Imenovanje tijela za izdavanje tehničke ocjene i dokumenta o ocjeni

[bookmark: clan28]Član 28

[bookmark: 1028]     Rješenje o imenovanju tijela za izdavanje tehničke ocjene i dokumenta o ocjeni za jednu ili više grupa proizvoda izdaje i poništava Ministarstvo.
     Rješenje iz stava 1 ovog člana izdaje se pravnom licu koje:
1) ispunjava uslove u pogledu stručne osposobljenosti, nezavisnosti i nepristrasnosti kadra i stručnih saradnika;
2) garantuje čuvanje poslovne tajne i
3) ima zaključen ugovor o osiguranju od odgovornosti za eventualno pričinjenu štetu.
     Imenovano tijelo dužno je da obavijesti Ministarstvo o promjeni uslova na osnovu kojih je donijeto rješenje o imenovanju iz stava 1 ovog člana, najkasnije u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.
     Ministarstvo je dužno da čuva povjerljivost dobijenih podataka u postupku imenovanja iz stava 1 ovog člana.
     U slučaju poništavanja rješenja o imenovanju, sve radnje koje su preduzete po osnovu imenovanja do dana izvršnosti rješenja o poništavanju rješenja o imenovanju i dalje proizvode pravno dejstvo.
     Ministarstvo vodi evidenciju imenovanja koja se objavljuje na internet stranici Ministarstva.
     Listu grupa proizvoda iz stava 1 ovog člana i bliže uslove za izdavanje i poništavanje imenovanja za izdavanje tehničke ocjene i dokumenta o ocjeni propisuje Ministarstvo. 



V. OCJENA I PROVJERA POSTOJANOSTI SVOJSTAVA I TIJELA ZA OCJENU

Obaveza ocjenjivanja i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda

[bookmark: clan29]Član 29

[bookmark: 1029]     Obaveza ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda utvrđuje se tehničkom specifikacijom, odnosno tehničkim propisom.
     Ocjenu i provjeru iz stava 1 ovog člana može da vrši proizvođač i/ili imenovano tijelo za ocjenu i provjeru.
     Ocjena i provjera postojanosti svojstava građevinskog proizvoda vrši se u skladu sa odgovarajućim sistemom ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda (u daljem tekstu: sistemi ocjene).


Sistemi ocjene

[bookmark: clan30]Član 30

[bookmark: 1030]     Izbor sistema ocjene utvrđuje se u zavisnosti od svojstava određenog građevinskog proizvoda ili grupe građevinskih proizvoda, u skladu sa tehničkom specifikacijom, odnosno tehničkim propisom, uzimajući u obzir uticaj na zdravlje, bezbjednost ljudi i životnu sredinu.
     Sistemi ocjene mogu biti: 1+; 1; 2+; 3 i 4.
     Sadržaj sistema ocjene propisuje Ministarstvo.


Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru

[bookmark: clan31]Član 31

[bookmark: 1031]     Ocjenu i provjeru građevinskog proizvoda može da vrši imenovano tijelo za ocjenu i provjeru koje je nezavisno od privrednog subjekta, odnosno građevinskog proizvoda čiju ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda utvrđuje.
     Ako imenovano tijelo iz stava 1 ovog člana pripada poslovnom ili strukovnom udruženju koje zastupa privredne subjekte čija je djelatnost projektovanje, isporuka, sklapanje, upotreba ili održavanje građevinskog proizvoda, može vršiti ocjenu, odnosno provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda pod uslovom da dokaže svoju nezavisnost i odsustvo sukoba interesa.
     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru može biti:
1) tijelo za sertifikaciju građevinskog proizvoda;
2) tijelo za sertifikaciju kontrole fabričke proizvodnje;
3)  laboratorija za ispitivanje koja je ovlašćena da mjeri, testira, ispituje, kalibrira ili na neki drugi način utvrđuje karakteristike ili svojstva materijala ili građevinskog proizvoda.
     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru, odnosno lica zaposlena u tom tijelu koja vrše postupak ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda ne smiju da se bave projektovanjem, proizvodnjom ili izgradnjom, stavljanjem na tržište, ugradnjom, upotrebom ili održavanjem tog građevinskog proizvoda ni zastupanjem privrednog subjekta koji vrši ove aktivnosti.

Imenovanje za ocjenu i provjeru

[bookmark: clan32]Član 32

[bookmark: 1032]     Rješenje o imenovanju za vršenje ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda (u daljem tekstu: imenovanje za ocjenu i provjeru) izdaje Ministarstvo, na zahtjev pravnog lica koje ispunjava uslove iz čl. 33 i 34 ovog zakona.
     Imenovanje iz stava 1 ovog člana izdaje se u skladu sa principima objektivnosti i nepristrasnosti.
     O izdatim i poništenim imenovanjima evidenciju vodi Ministarstvo.


Uslovi za imenovanje tijela za ocjenu i provjeru

[bookmark: clan33]Član 33

[bookmark: 1033]     Imenovanje za ocjenu i provjeru izdaje se pravnom licu koje:
1) je osnovano u Crnoj Gori;
2) ima sertifikat o akreditaciji izdat od Akreditacionog tijela Crne Gore, u skladu sa zakonom;
3) ispunjava uslove u pogledu kadrovske osposobljenosti i tehničke opremljenosti za obavljanje svih poslova za koje se izdaje rješenje o imenovanju, kao i za poslove koji se obavljaju u njegovo ime i na njegovu odgovornost;
4) obezbjeđuje da menadžment i zaposleni obavljaju poslove uz najviši stepen ličnog, profesionalnog i integriteta institucije;
5) obezbjeđuje čuvanje poslovne tajne i
6) ima zaključen ugovor o osiguranju od odgovornosti za pričinjenu štetu.
     Imenovanje iz stava 1 ovog člana može se izdati za:
· sertifikovanje postojanosti svojstava građevinskog proizvoda;
· sertifikovanje kontrole fabričke proizvodnje građevinskog proizvoda i/ili
· ispitivanje, mjerenje, testiranje, kalibriranje ili drugi način utvrđivanja karakteristika i svojstava građevinskog proizvoda.


Pretpostavka ispunjenosti uslova

[bookmark: clan34]Član 34

[bookmark: 1034]     Ako su crnogorskim standardom propisani uslovi koje mora da ispunjava imenovano tijelo za ocjenu i provjeru, u postupku imenovanja smatraće se da pravno lice ispunjava uslove iz člana 33 ovog zakona u mjeri u kojoj crnogorski standard obuhvata te uslove.


Sadržaj imenovanja za ocjenu i provjeru

[bookmark: clan35]Član 35

[bookmark: 1035]     Imenovanje za ocjenu i provjeru sadrži:
· identifikacioni broj imenovanog tijela za ocjenu i provjeru;
· prava i obaveze imenovanog tijela za ocjenu i provjeru u postupku ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda za koje se imenovanje izdaje i
· upućivanje na relevantnu tehničku specifikaciju.


Postupak imenovanja

[bookmark: clan36]Član 36

[bookmark: 1036]     Postupak izdavanja imenovanja za ocjenu i provjeru pokreće se zahtjevom.
     Uz zahtjev iz stava 1 ovog člana dostavlja se:
· sertifikat o akreditaciji izdat od Akreditacionog tijela Crne Gore u skladu sa zakonom;
· izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata i
· opis i vrsta postupka za ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda i vrsta imenovanja koje se traži u skladu sa članom 33 stav 2 ovog zakona.
     Ministarstvo je dužno da odluči po zahtjevu iz stava 1 ovog člana u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva.
     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru dužno je da obavijesti Ministarstvo o promjeni uslova na osnovu kojih je izdato imenovanje za ocjenu i provjeru, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.
     Ministarstvo će poništiti imenovanje za ocjenu i provjeru ako utvrdi da imenovano tijelo za ocjenu i provjeru prestane da ispunjava uslove na osnovu kojih je to imenovanje izdato ili je izdato na osnovu netačnih podataka odnosno utvrdi da imenovano tijelo za ocjenu i provjeru obavlja poslove suprotno odredbama ovog zakona.
     U slučaju iz stava 5 ovog člana ili ako imenovano tijelo za ocjenu i provjeru prestane sa radom, Ministarstvo povjerava dokumentaciju koja se nalazi u posjedu tog tijela drugom imenovanom tijelu za ocjenu i provjeru ili je čuva i po potrebi stavlja na uvid nadležnom inspekcijskom organu.
     U slučaju iz stava 5 ovog člana, sve radnje koje su preduzete po osnovu imenovanja do dana izvršnosti rješenja o poništavanju rješenja o imenovanju i dalje proizvode pravno dejstvo.
     Bliže uslove za izdavanje i poništavanje imenovanja iz stava 1 ovog člana i sadržaj i način vođenja evidencije iz člana 32 stav 3 ovog zakona propisuje Ministarstvo.


Poslovi imenovanog tijela za ocjenu i provjeru

[bookmark: clan37]Član 37

[bookmark: 1037]     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru sprovodi postupke ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda, u skladu sa sistemima ocjene, principima transparentnosti i ekonomičnosti, imajući u vidu: veličinu proizvođača, sektor u kome proizvođač posluje, strukturu proizvođača, stepen složenosti tehnologije proizvoda i masovni ili serijski karakter procesa proizvodnje, kao i zahtjeve utvrđene tehničkom specifikacijom i osnovnim zahtjevima za objekat i vrši druge poslove u skladu sa imenovanjem za ocjenu i provjeru.
     Ako na osnovu početne kontrole proizvodnog pogona ili kontrole fabričke proizvodnje imenovano tijelo za ocjenu i provjeru utvrdi da proizvođač nije obezbijedio postojanost svojstava građevinskog proizvoda, zahtijevaće od proizvođača da otkloni uočene nedostatke i odrediće rok za njihovo otklanjanje.
     Ako na osnovu provjere postojanosti građevinskog proizvoda imenovano tijelo za ocjenu i provjeru utvrdi da građevinski proizvod više ne posjeduje svojstva tog tipa proizvoda, zahtijevaće od proizvođača da otkloni uočene nedostatke i odrediće rok za njihovo otklanjanje.
     Ako proizvođač ne otkloni uočene nedostatke u određenom roku, imenovano tijelo za ocjenu i provjeru:
· neće izdati sertifikat o postojanosti svojstava građevinskog proizvoda, odnosno sertifikat o kontroli fabričke proizvodnje u slučaju iz stava 2 ovog člana i/ili
· u potpunosti ili djelimično poništiće izdate sertifikate u slučaju iz stava 3 ovog člana.


Povjeravanje poslova imenovanog tijela za ocjenu i provjeru

[bookmark: clan38]Član 38

[bookmark: 1038]     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru može pojedine poslove za koje je imenovano da povjeri svom organizacionom dijelu ili podizvođaču koje ispunjava uslove iz čl. 33 i 34 ovog zakona, uz prethodnu saglasnost privrednog subjekta.
     U slučaju iz stava 1 ovog člana imenovano tijelo za ocjenu i provjeru odgovara za obavljanje povjerenih poslova.
     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru je dužno da obavijesti Ministarstvo i nadležni inspekcijski organ o povjeravanju poslova iz stava 1 ovog člana, u roku od tri dana od dana povjeravanja.
     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru je dužno da stavi na raspolaganje Ministarstvu i nadležnom inspekcijskom organu dokumente o izvršenoj procjeni ispunjenosti uslova iz čl. 33 i 34 ovog zakona, za podizvođača kojem je povjerio poslove u skladu sa stavom 1 ovog člana, kao i o obavljenim povjerenim poslovima.


Vršenje ispitivanja izvan prostorija imenovanog tijela za ocjenu i provjeru

[bookmark: clan39]Član 39

[bookmark: 1039]     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru može da, na zahtjev proizvođača iz tehničkih, ekonomskih ili logističkih razloga, vrši ispitivanje za sisteme ocjene 1+, 1 i 3 ili nadzor nad njihovim sprovođenjem:
· u proizvodnim postrojenjima proizvođača koristeći opremu za ispitivanje iz laboratorije proizvođača, ili
· u drugoj laboratoriji, uz prethodnu saglasnost proizvođača.
     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru iz stava 1 ovog člana mora biti imenovano za vršenje ispitivanja van svojih akreditovanih laboratorija u skladu sa članom 32 ovog zakona.
     Prije sprovođenja ispitivanja iz stava 1 ovog člana, imenovano tijelo za ocjenu i provjeru je dužno da provjeri da li su ispunjeni uslovi metoda ispitivanja i da li:
· oprema za ispitivanje ima odgovarajući sistem kalibracije i da li je obezbijeđena mogućnost kasnijeg praćenja prethodnih mjerenja i
· je obezbijeđen kvalitet rezultata ispitivanja.

Obavještavanje Ministarstva

[bookmark: clan40]Član 40

[bookmark: 1040]     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru je dužno da obavijesti Ministarstvo o:
1) odbijanju izdavanja i poništavanju sertifikata u cjelini ili djelimično;
2) svim okolnostima koje utiču na obim imenovanja za ocjenu i provjeru i uslovima za imenovanje iz člana 33 ovog zakona;
3) zahtjevu nadležnog inspekcijskog organa za dostavljanje podataka o aktivnostima koje se odnose na ocjenu i/ili provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda;
4) zadacima u skladu sa sistemima ocjene koji su sprovedeni u okviru imenovanja za ocjenu i provjeru, kao i drugim aktivnostima, uključujući prekogranične aktivnosti i podugovaranje, na zahtjev Ministarstva.
     Imenovano tijelo za ocjenu i provjeru dužno je da obavijesti drugo imenovano tijelo za ocjenu i provjeru, koje je na osnovu ovog zakona imenovano za slične poslove u skladu sa sistemima ocjene ili za građevinski proizvod uređen istom tehničkom specifikacijom, o negativnim, a po zahtjevu, i pozitivnim rezultatima ocjene i/ili provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda.



VI. POJEDNOSTAVLJENI POSTUPCI

Upotreba odgovarajuće tehničke dokumentacije

[bookmark: clan41]Član 41

[bookmark: 1041]     Prilikom određivanja tipa proizvoda proizvođač može, umjesto ispitivanja tipa ili proračuna tipa, da izradi odgovarajuću tehničku dokumentaciju kojom se dokazuje da:
· se za jednu ili više bitnih karakteristika građevinskog proizvoda, koji proizvođač stavlja na tržište, smatra da je taj proizvod dostigao određen nivo ili klasu svojstava bez ispitivanja ili proračuna, odnosno bez daljeg ispitivanja ili proračuna, u skladu sa uslovima datim u odgovarajućoj usaglašenoj tehničkoj specifikaciji;
· građevinski proizvod, obuhvaćen usaglašenim crnogorskim standardom, koji proizvođač stavlja na tržište, odgovara tipu proizvoda drugog građevinskog proizvoda koji proizvodi drugi proizvođač i koji je već ispitan u skladu sa odgovarajućim crnogorskim standardom ili
· građevinski proizvod, obuhvaćen usaglašenom tehničkom specifikacijom, koji proizvođač stavlja na tržište, predstavlja sistem od više komponenti, koje proizvođač propisno sastavlja, slijedeći precizne instrukcije isporučioca tog sistema ili njegovih komponenti, koje je već ispitao da je sistem ili ta komponenta za jednu ili više njegovih bitnih karakteristika u skladu sa usaglašenom tehničkom specifikacijom.
     U slučajevima iz stava 1 al. 2 i 3 ovog člana proizvođač ima pravo da u izjavi o svojstvima navede da svojstva građevinskog proizvoda odgovaraju rezultatima ispitivanja drugog građevinskog proizvoda, u cjelini ili djelimično, na osnovu rezultata ispitivanja koje je dobio drugi proizvođač, nakon dobijanja ovlašćenja od tog proizvođača i koji odgovara za tačnost, pouzdanost i rezultate ispitivanja.
     Ako građevinski proizvod iz stava 1 ovog člana pripada grupi građevinskih proizvoda za koji se primjenjuje sistem ocjene 1 + ili 1, odgovarajuću tehničku dokumentaciju iz stava 1 ovog člana provjerava tijelo za sertifikaciju građevinskog proizvoda.


Mikro privredno društvo

[bookmark: clan42]Član 42

[bookmark: 1042]     Mikro privredno društvo koje proizvodi građevinski proizvod obuhvaćen crnogorskim standardom može da:
· umjesto određivanja tipa proizvoda ispitivanjem tipa za primjenjive sisteme ocjene 3 i 4, primijeni metode koje se razlikuju od metoda predviđenih usaglašenim crnogorskim standardom ili
· ispituje građevinski proizvod na koji se primjenjuje sistem ocjene 3 u skladu sa pravilima za sistem ocjene 4.
     U slučaju iz stava 1 ovog člana mikro privredno društvo dužno je da posebnom tehničkom dokumentacijom, dokaže usaglašenost građevinskog proizvoda sa primjenjivim zahtjevima, kao i da su sprovedeni postupci ekvivalentni postupcima utvrđenim u odgovarajućem crnogorskom standardu.




Drugi slučajevi pojednostavljenih postupaka

[bookmark: clan43]Član 43

[bookmark: 1043]     Za građevinski proizvod koji je obuhvaćen usaglašenim crnogorskim standardom i koji se proizvodi pojedinačno ili prema mjeri u neserijskom procesu proizvodnje prema posebnoj narudžbi i koji se ugrađuje u određeni objekat, proizvođač može da zamijeni dio primjenjivog sistema ocjene, posebnom tehničkom dokumentacijom kojom se dokazuje usaglašenost tog proizvoda sa primjenjivim zahtjevima i da su sprovedene procedure ekvivalentne procedurama utvrđenim u tom standardu.
     Ako građevinski proizvod iz stava 1 ovog člana pripada grupi građevinskih proizvoda za koji je primjenjivi sistem ocjene 1 + ili 1, posebnu tehničku dokumentaciju iz stava 1 ovog člana provjerava tijelo za sertifikaciju građevinskog proizvoda.


Shodna primjena

Član 43a

      Na stavljanje odnosno isporuku na tržište građevinskih proizvoda proizvedenih u skladu sa neusaglašenom tehničkom specifikacijom shodno se primjenjuju odredbe člana 8 stav 1 al. 1 i 3 i st. 2, čl. 10, 12, 14, 15 i 16, člana 17 stav 1 tač. 1, 1a i tač. 3 do 12, člana 18, člana 19 stav 1 tačka 1, tačka 2 al. 1, 2, 3, 5 i 6 i tač. 3 do 13, člana 20 stav 1 tač. 1a do 10 i čl. 21 do 43 ovog zakona.



VII. VAŽENJE INOSTRANE ISPRAVE I ZNAKA USAGLAŠENOSTI

Važenje izjave o svojstvima i znaka usaglašenosti izdatih u inostranstvu

[bookmark: clan44]Član 44

[bookmark: 1044]     Izjava o svojstvima i znak usaglašenosti izdati u inostranstvu (u daljem tekstu: inostrana isprava i znak usaglašenosti) ako su izdati u skladu sa potvrđenim međunarodnim sporazumom važe u Crnoj Gori.
     Na zahtjev proizvođača, zastupnika, uvoznika, distributera ili po službenoj dužnosti, Ministarstvo može priznati važenje inostrane isprave i znaka usaglašenosti kojima se potvrđuje usaglašenost građevinskog proizvoda sa inostranim tehničkim propisom, pod uslovom da zahtjevi iz tog propisa obezbjeđuju najmanje isti stepen zaštite bezbjednosti života i zdravlja ljudi, životinja i biljaka, životne sredine, zaštite potrošača i zaštite imovine, koji su utvrđeni tehničkim specifikacijama, odnosno tehničkim propisima Crne Gore.
     Ministarstvo je dužno da vodi evidenciju inostranih isprava i znaka usaglašenosti iz stava 2 ovog člana.
     Inostrana isprava i znak usaglašenosti iz stava 2 ovog člana moraju biti prevedeni na crnogorski jezik.


Način priznavanja važenja inostrane isprave i znaka usaglašenosti

[bookmark: clan45]Član 45

[bookmark: 1045]     Akt o priznavanju važenja inostrane isprave i znaka usaglašenosti iz člana 44 stav 2 ovog zakona donosi se po prethodno pribavljenom mišljenju imenovanog tijela za ocjenu i provjeru.
     Način priznavanja inostrane isprave i znaka usaglašenosti iz člana 44 stav 2 ovog zakona koji se odnose na građevinske proizvode uređuje se propisom Vlade.


Priznavanje evropskog dokumenta o ocjeni, evropske tehničke ocjene, izjave o svojstvima, znaka usaglašenosti "CE" i sertifikata

[bookmark: clan46]Član 46

[bookmark: 1046]     Evropski dokument o ocjeni, evropska tehnička ocjena, izjava o svojstvima i znak usaglašenosti "CE" izdati za proizvod proizveden u skladu sa usaglašenim standardom ili evropskom tehničkom ocjenom priznaju se u Crnoj Gori bez sprovođenja postupka iz čl. 44 i 45 ovog zakona ako izjavljena svojstva građevinskog proizvoda odgovaraju svojstvima tog proizvoda navedenim u tehničkom propisu iz člana 6 ovog zakona.
     Dokument izdat u postupku ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda od tijela imenovanog od strane države članice Evropske unije i prijavljenog Evropskoj komisiji za poslove ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda (Notifikovano tijelo), za građevinski proizvod obuhvaćen usaglašenom tehničkom specifikacijom, po svojoj pravnoj snazi i dejstvu u potpunosti se priznaje kao dokument izdat u skladu sa ovim zakonom.
     Dokumenta i isprave iz st. 1 i 2 ovog člana moraju biti prevedeni na crnogorski jezik.


Primjena zahtjeva za građevinske proizvode na neharmonizovanom području

Član 46a

     Građevinski proizvodi koji su u skladu sa propisima stavljeni na tržište države članice Evropske unije ili Republike Turske, odnosno države potpisnice Sporazuma Evropske asocijacije za slobodnu trgovinu, mogu se stavljati na tržište Crne Gore.
     Ako nadležna inspekcija utvrdi da proizvod iz stava 1 ovog člana, ne ispunjava uslove u skladu sa ovim zakonom, može da ograniči stavljanje na tržište ili da zahtijeva povlačenje tog proizvoda sa tržišta.”



VIII. UPRAVNI NADZOR

Vršenje nadzora

[bookmark: clan47]Član 47

[bookmark: 1047]     Nadzor nad sprovođenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrši Ministarstvo.
     Poslove inspekcijskog nadzora vrši tržišna inspekcija u odnosu na proizvodnju, stavljanje na tržište i distribuciju građevinskog proizvoda i urbanističko-građevinski inspektor, u odnosu na upotrebu građevinskog proizvoda (u daljem tekstu: nadležni inspektor).


Ovlašćenja inspektora

[bookmark: clan48]Član 48

[bookmark: 1048]     Nadležni inspektor je ovlašćen da u vršenju inspekcijskog nadzora, osim ovlašćenja za koje je ovlašćen drugim propisima:
1) zahtijeva sve informacije i dokumentaciju koja je potrebna za dokazivanje usaglašenosti građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i usaglašenost sa drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom, kao i svim aktivnostima koje se preduzimaju kako bi se otklonili rizici koje predstavljaju građevinski proizvodi koji su stavljeni na tržište i upotrebu;
2) obavlja odgovarajuće provjere, uzima uzorke proizvoda i daje ih na ispitivanje radi ocjene usaglašenosti tehničkih svojstava građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima, ukoliko ima dovoljno razloga da vjeruje da građevinski proizvod obuhvaćen crnogorskim standardom ili za koji je izdata tehnička ocjena nema izjavljena svojstva i predstavlja rizik za ispunjenje osnovnih zahtjeva za objekte koji su definisani zakonom kojim se uređuje izgradnja objekata;
3) provjerava da li su izvršeni propisani pregledi koji potvrđuju bezbjednost proizvoda tokom perioda upotrebe;
     4) pregleda poslovne prostorije i objekte proizvođača, ovlašćenog zastupnika, uvoznika, distributera, izvođača radova i drugog lica.
     Proizvođač, ovlašćeni zastupnik, uvoznik, distributer, izvođač radova i drugo lice dužni su da nadležnom inspektoru omoguće pregled svih prostora i uvid u sve radnje i dokumenta koji se odnose na ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda vezano za njihove bitne karakteristike, dokazivanje upotrebljivosti, stavljanje na tržište, distribuciju i upotrebu građevinskog proizvoda.


Upravne mjere i radnje

[bookmark: clan49]Član 49

[bookmark: 1049]     Kada u toku inspekcijskog pregleda nadležni inspektor utvrdi da građevinski proizvod nije usaglašen sa zahtjevima iz ovog zakona, rješenjem će naložiti relevantnom privrednom subjektu (proizvođaču, ovlašćenom zastupniku, uvozniku, distributeru, izvođaču radova i drugom licu) da preduzme sljedeće:
1) sve potrebne radnje kako bi se građevinski proizvod usaglasio sa zahtjevima iz ovog zakona, naročito sa izjavljenim svojstvima,
2) da građevinski proizvod povuče i/ili opozove sa tržišta.
     Donošenje rješenja o otklanjanju nepravilnosti u proizvodnji iz stava 1 ovog člana ne isključuje obavezu donošenja rješenja o povlačenju sa tržišta i/ili iz upotrebe, odnosno distribucije građevinskog proizvoda.


Upravne mjere i radnje za formalnu neusaglašenost građevinskog proizvoda

[bookmark: clan50]Član 50

[bookmark: 1050]     Nadležni inspektor narediće rješenjem otklanjanje utvrđenih nepravilnosti kada u toku inspekcijskog nadzora utvrdi da građevinski proizvod:
· nema znaka usaglašenosti u skladu sa članom 8 ovog zakona;
· nije propisno označen u skladu sa članom 13 ovog zakona;
· nema izjavu o svojstvima u skladu sa članom 8 ovog zakona ili nije urađena u skladu sa članom 12 ovog zakona;
· nema tehničko uputstvo ili je isporučen bez tehničkog uputstva u skladu sa članom 8 ovog zakona ili
· nema tehničku dokumentaciju ili je nekompletna u skladu sa članom 17 stav 1 tačka 3, članom 18 stav 1 tačka 1 i članom 19 stav 1 tačka 2 alineja 2 i tačka 9 ovog zakona.
     Ako u određenom roku proizvođač, ovlašćeni zastupnik, uvoznik, distributer, izvođač radova i drugo lice ne otkloni utvrđene nepravilnosti, nadležni inspektor će rješenjem zabraniti isporuku na tržište građevinskog proizvoda ili će ga povući sa tržišta i/ili iz upotrebe.


Upravne mjere i radnje za neusaglašenost građevinskog proizvoda sa zahtjevima iz ovog zakona

[bookmark: clan51]Član 51

[bookmark: 1051]     Nadležni inspektor će rješenjem narediti privrednom subjektu (proizvođaču, ovlašćenom zastupniku, uvozniku, distributeru, izvođaču radova i drugom licu) otklanjanje nepravilnosti, ako utvrdi da:
1) ocjena i provjera postojanosti svojstava građevinskog proizvoda se ne sprovode ili nijesu sprovedene u skladu sa ovim zakonom;
2) ne ispunjava propisane uslove u pogledu sprovođenja ocjene i provjere postojanosti svojstava građevinskog proizvoda u skladu sa ovim zakonom;
3) je građevinski proizvod stavljen na tržište suprotno članu 8 ovog zakona, a nijesu u pitanju razlozi određeni članom 52 ovog zakona;
4) je građevinski proizvod stavljen na tržište sa neispravnim tehničkim uputstvom;
5) se podaci iz tehničkih uputstava ne podudaraju sa podacima u izjavi o svojstvima;
6) svojstva građevinskog proizvoda ili podaci značajni za njegovu ugradnju, upotrebu i uticaj na karakteristike i trajnost objekta, posebno rok upotrebe nijesu u skladu sa karakteristikama i podacima određenim glavnim projektom;
7) se građevinski proizvod ne ugrađuje u skladu sa tehničkim uputstvom;
8) se građevinski proizvod prevozi, skladišti, ugrađuje ili se njime rukuje na način koji ne osigurava očuvanje njegovih svojstava.
     O preduzetim mjerama i radnjama nadležni inspektor obavještava imenovano tijelo za ocjenu i provjeru koje je bilo uključeno u postupak ocjenjivanja usaglašenosti građevinskog proizvoda.


Usaglašavanje građevinskog proizvoda koji predstavlja rizik za zdravlje i bezbjednost

[bookmark: clan52]Član 52

[bookmark: 1052]     Kada nakon izvršene odgovarajuće provjere, shodno članu 50 ovog zakona, nadležni inspektor utvrdi da građevinski proizvod koji je proizveden u saglasnosti sa ovim zakonom predstavlja rizik za ispunjenje osnovnih zahtjeva za objekte, za zdravlje ili bezbjednost lica ili za druge aspekte zaštite javnog interesa, rješenjem će narediti privrednom subjektu da:
1) preduzme sve odgovarajuće mjere kako bi osigurao da odnosni građevinski proizvod, prije stavljanja na tržište, više ne predstavlja taj rizik i/ili
2) građevinski proizvod povuče i/ili opozove sa tržišta.


[bookmark: clan53]Član 53

[bookmark: 1053]     Žalba izjavljena protiv rješenja iz čl. 49, 50, 51 i 52 ovog zakona ne odlaže izvršenje rješenja.



IX. KAZNENE ODREDBE

[bookmark: clan54]Član 54
[bookmark: 1054]     Novčanom kaznom od 1.000 eura do 40.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako:
1) ne dostavi Ministarstvu izdati dokument o ocjeni u roku od tri dana od dana izdavanja (član 24 stav 2);
2) bez imenovanja izda dokument o ocjeni (član 23 stav 1);
3) bez imenovanja izda tehničku ocjenu (član 27 stav 1);
4) ne obavijesti Ministarstvo o promjeni uslova na osnovu kojih je izdato imenovanje za izdavanje tehničke ocjene i dokumenta o ocjeni za jednu ili više grupa proizvoda, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene (član 28 stav 3);
5) ako bez imenovanja vrši ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda (član 29 stav 2);
6) u roku od 15 dana od dana nastanka promjene ne obavijesti Ministarstvo o promjeni uslova na osnovu kojih je izdato imenovanje (član 36 stav 4);
7) u roku od tri dana ne obavijesti Ministarstvo i nadležni inspekcijski organ o povjeravanju poslova iz člana 38 stav 1 ovog zakona (član 38 stav 3);
8) vrši ispitivanje iz člana 39 stav 1 ovog zakona van svojih akreditovanih laboratorija bez imenovanja (član 39 stav 2).
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 600 eura do 4.000 eura.


[bookmark: clan55]Član 55

[bookmark: 1055]     Novčanom kaznom od 2.000 eura do 30.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice ako izda dokument koji nazivom, izgledom, sadržajem ili na drugi način može dovesti u zabludu da se radi o dokumentu kojim se utvrđuju svojstva građevinskog proizvoda ili potvrđuje njegova usaglašenost (član 8 stav 2).
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana, kazniće se odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 300 eura do 3.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 2.000 eura do 10.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice novčanom kaznom od 300 eura do 3.000 eura.


[bookmark: clan56]Član 56

[bookmark: 1056]     Novčanom kaznom od 2.000 eura do 20.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice u svojstvu proizvođača, ovlašćenog zastupnika, uvoznika i distributera ako ne preduzme mjere kojima se obezbjeđuje da svojstva građevinskog proizvoda tokom isporuke na tržištu ostanu nepromijenjena, kao i izvođač radova i drugo lice koje je preuzelo građevinski proizvod radi ugradnje u objekat, ako ne preduzme mjere kojima se obezbjeđuje da svojstva građevinskog proizvoda od njihovog preuzimanja do ugradnje ostanu nepromijenjena (član 10).
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 2.000 eura do 6.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice novčanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.


[bookmark: clan57]Član 57

[bookmark: 1057]     Novčanom kaznom od 2.500 eura do 15.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice u svojstvu proizvođača, ako:
1) stavi na tržište građevinski proizvod koji nije u skladu sa članom 8 ovog zakona (član 8 stav 1);
2) označavanje građevinskog proizvoda vrši na način koji može dovesti u zabludu u pogledu svojstava vezanih za znak usaglašenosti (član 14 stav 1);
3) stavljanjem drugih oznaka na građevinski proizvod naruši vidljivost i čitljivost znaka usaglašenosti (član 14 stav 2);
4) sačini izjavu o svojstvima suprotno članu 12 ovog zakona i ne čuva je deset godina od isporuke građevinskog proizvoda na tržište (član 17 stav 1 tačka 1);
4a) pruži informacije o svojstvima građevinskog proizvoda u odnosu na bitne karakteristike koje nijesu sadržane u izjavi o svojstvima, ako je taj proizvod obuhvaćen usaglašenim crnogorskim standardom ili usklađen sa tehničkom ocjenom kojom je preuzeta evropska tehnička ocjena koja je za njega izdata, osim za izuzetke iz člana 8 stav 1 tačka 1 ovog zakona (član 17 stav 1 tačka 1a);
5) ne stavi znak usaglašenosti u skladu sa članom 13 ovog zakona (član 17 stav 1 tačka 2);
6) ne izradi tehničku dokumentaciju u koju se upisuju svi podaci od značaja za propisani sistem ocjene i provjere postojanosti svojstava na osnovu kojih se sačinjava izjava o svojstvima i ne čuva je deset godina od isporuke građevinskog proizvoda na tržište (član 17 stav 1 tačka 3);
7) ne uspostavi postupak za obezbjeđivanje kontinuirane usaglašenosti serijske proizvodnje sa svojstvima navedenim u izjavi, uzimajući u obzir promjene u proizvodu i u primjenjivim tehničkim specifikacijama (član 17 stav 1 tačka 4);
8) ne vrši ispitivanje uzoraka građevinskog proizvoda koji je stavljen ili isporučen na tržište, ne ispituje da li krajnji korisnik smatra da je taj proizvod usaglašen sa izjavljenim svojstvima, ne vodi evidenciju o reklamacijama, neusaglašenim i povučenim građevinskim proizvodima, o preduzetim mjerama, a sve u cilju otklanjanja rizika koji neusaglašeni proizvod predstavlja i o tome ne obavijesti distributera, kako bi se obezbijedila tačnost, pouzdanost i postojanost objavljenih svojstava građevinskog proizvoda (član 17 stav 1 tačka 5);
9) ne označi građevinski proizvod tipom, oznakom šarže ili serijskim brojem ili bilo kojim drugim elementom koji omogućava njegovu identifikaciju (član 17 stav 1 tačka 6);
10) ne navede podatke na ambalaži ili dokumentima koji prate proizvod ukoliko nije moguće zbog veličine ili prirode proizvoda unijeti podatke iz člana 17 stav 1 tačka 6 ovog zakona (član 17 stav 1 tačka 7);
11) ne naznači na građevinskom proizvodu ili, ako to nije moguće, na pakovanju ili u dokumentaciji koja prati građevinski proizvod naziv za pravno lice, trgovačku marku, kao i kontakt adresu (član 17 stav 1 tačka 8);
12) ne obezbijedi da građevinski proizvod koji se isporučuje na tržište prati tehničko uputstvo i informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku (član 17 stav 1 tačka 9);
13) ne preduzme neophodne mjere da građevinski proizvod koji je isporučen na tržište, a nije u skladu sa ovim zakonom ili izjavom o svojstvima, usaglasi sa svojstvima navedenim u izjavi ili po potrebi ne povuče ili ne opozove taj građevinski proizvod (član 17 stav 1 tačka 10);
14) proizvod iz člana 17 stav 1 tačka 10 ovog zakona predstavlja rizik, o tome, bez odlaganja, ne obavijesti nadležne inspekcijske organe, navodeći sve pojedinosti o neusaglašenosti i o svim preduzetim korektivnim mjerama radi usaglašavanja građevinskog proizvoda sa ovim zakonom i izjavom o svojstvima (član 17 stav 1 tačka 11);
15) na zahtjev nadležnom inspekcijskom organu ne dostavi sve informacije i dokumentaciju potrebnu za dokazivanje usaglašenosti građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i sa drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom, kao i druge informacije o aktivnostima koje se preduzimaju kako bi se otklonili rizici koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja (član 17 stav 1 tačka 12).
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 2.500 eura do 4.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice novčanom kaznom od 300 eura od 2.000 eura.


[bookmark: clan58]Član 58

[bookmark: 1058]     Novčanom kaznom od 2.500 eura do 15.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice u svojstvu zastupnika, ako:
1) ne čuva izjavu o svojstvima i tehničku dokumentaciju deset godina od stavljanja građevinskog proizvoda na tržište i ne dâ na uvid nadležnom inspekcijskom organu (član 18 stav 1 tačka 1);
2) na obrazložen zahtjev nadležne inspekcije ne dostavi informacije i dokumentaciju kojom se dokazuje usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom (član 18 stav 1 tačka 2);
3) ne sarađuje sa inspekcijom, na zahtjev, na preduzimanju aktivnosti, radi otklanjanja rizika koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja (član 18 stav 1 tačka 3).
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 2.500 eura do 4.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice novčanom kaznom od 300 eura od 2.000 eura.


[bookmark: clan59]Član 59

[bookmark: 1059]     Novčanom kaznom od 2.500 eura do 15.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice u svojstvu uvoznika, ako:
1) stavlja na tržište Crne Gore proizvode koji nijesu usaglašeni sa izjavom o svojstvima i drugim zahtjevima utvrđenim ovim zakonom (član 19 stav 1 tačka 1);
2) ne garantuje, prilikom stavljanja proizvoda na tržište, da je proizvođač izvršio ocjenu i provjeru postojanosti svojstava građevinskog proizvoda, sačinio tehničku dokumentaciju u kojoj su navedeni svi podaci vezani za zahtijevani sistem ocjene i provjere postojanosti, sačinio izjavu o svojstvima u skladu sa članom 12 ovog zakona, stavio znak usaglašenosti na proizvod u skladu sa članom 13 ovog zakona, da proizvod prate propisana dokumenta kao i da je proizvođač ispunio zahtjeve propisane članom 17 stav 1 tač. 6, 7 i 8 ovog zakona (član 19 stav 1 tačka 2);
3) stavi na tržište građevinski proizvod za koji posumnja da nije usaglašen sa izjavom o svojstvima ili drugim zahtjevima iz ovog zakona, a nije preduzeo korektivne mjere (član 19 stav 1 tačka 3);
4) ne obavijesti proizvođača i nadležni inspekcijski organ, bez odlaganja, da građevinski proizvod predstavlja rizik (član 19 stav 1 tačka 4);
5) ne naznači na građevinskom proizvodu ili, ako to nije moguće, na njegovoj ambalaži ili u dokumentu koji prati proizvod svoje ime, registrovani trgovački broj ili registrovanu trgovačku marku, kao i svoju kontakt adresu (član 19 stav 1 tačka 5);
6) ne obezbijedi da građevinski proizvod koji isporučuje na tržište prati tehničko uputstvo i informacija o bezbjednosti na crnogorskom jeziku (član 19 stav 1 tačka 6);
7) ne obezbijedi da uslovi prevoza i skladištenja građevinskog proizvoda ne ugroze usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima (član 19 stav 1 tačka 7);
8) ne vrši, kada smatra potrebnim, ispitivanje uzoraka građevinskog proizvoda koji je stavljen ili isporučen na tržište, ne ispituje da li krajnji korisnik smatra da je taj proizvod usaglašen sa izjavljenim svojstvima, ne vodi evidenciju o reklamacijama, neusaglašenim i povučenim proizvodima, odnosno opozvanim proizvodima, o preduzetim korektivnim mjerama, u cilju otklanjanja rizika koji neusaglašeni proizvod predstavlja i o tome ne obavijesti distributera (član 19 stav 1 tačka 8);
9) ne čuva kopiju izjave o svojstvima i tehničku dokumentaciju deset godina od izdavanja i iste ne dostavi na zahtjev nadležnom inspekcijskom organu (član 19 stav 1 tačka 9);
10) ne preduzme neophodne mjere da građevinski proizvod koji je stavljen na tržište u skladu sa ovim zakonom ili izjavom o svojstvima, usaglasi sa svojstvima navedenim u izjavi ili po potrebi ne povuče ili ne opozove taj građevinski proizvod (član 19 stav 1 tačka 10);
11) proizvod iz člana 19 stav 1 tačka 10 ovog zakona predstavlja rizik, o tome, bez odlaganja, ne obavijesti nadležne inspekcijske organe, navodeći sve pojedinosti o neusaglašenosti i o svim preduzetim korektivnim mjerama (član 19 stav 1 tačka 11);
12) na obrazložen zahtjev nadležne inspekcije ne dostavi informacije i dokumentaciju kojom se dokazuje usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom (član 19 stav 1 tačka 12);
13) ne sarađuje sa inspekcijom, na zahtjev, na preduzimanju aktivnosti, radi otklanjanja rizika koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja (član 19 stav 1 tačka 13).
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i preduzetnik novčanom kaznom od 2.500 eura do 4.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice novčanom kaznom od 300 eura od 2.000 eura.


[bookmark: clan60]Član 60

[bookmark: 1060]     Novčanom kaznom od 2.500 eura do 15.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice u svojstvu distributera, ako:
1) ne obezbijedi, prije stavljanja građevinskog proizvoda na tržište, da je na proizvod, ako je to potrebno, stavljen znak usaglašenosti (član 20 stav 1 tačka 1);
1a)  ne postupa sa dužnom pažnjom prilikom isporuke građevinskog proizvoda na tržište (član 20 stav 1 tačka 1a);
2) ne obezbijedi da građevinski proizvod koji isporučuje na tržište prati tehničko uputstvo i informacija o bezbjednosti na crnogorskom jeziku (član 20 stav 1 tačka 2);
3) ne obezbijedi da proizvođač i uvoznik ispune zahtjeve iz člana 17 stav 1 tač. 6 do 10 ovoga zakona i člana 19 stav 1 tač. 5 i 6 ovog zakona (član 20 stav 1 tačka 3);
4) ne obezbijedi da uslovi prevoza i skladištenja građevinskog proizvoda ne ugroze usaglašenost građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima (član 20 stav 1 tačka 4);
5) stavi na tržište građevinski proizvod koji nije usaglašen sa izjavom o svojstvima ili drugim zahtjevima iz ovog zakona, bez preduzimanja korektivnih mjera (član 20 stav 1 tačka 5);
6) proizvod iz člana 20 stav 1 tačka 5 ovog zakona predstavlja rizik, o tome bez odlaganja, ne obavijesti proizvođača, uvoznika i nadležne inspekcijske organe, navodeći sve pojedinosti o neusaglašenosti kao i o svim preduzetim korektivnim mjerama (član 20 stav 1 tačka 6);
7) ne preduzme neophodne mjere da građevinski proizvod koji je stavljen na tržište, a ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom ili izjavom o svojstvima, usaglasi sa svojstvima navedenim u izjavi ili po potrebi ne povuče ili ne opozove taj građevinski proizvod (član 20 stav 1 tačka 7);
8) proizvod iz člana 20 stav 1 tačka 7 ovog zakona predstavlja rizik, o tome bez odlaganja, ne obavijesti nadležne inspekcijske organe, uz navođenje svih pojedinosti o neusaglašenosti kao i o svim preduzetim korektivnim mjerama (član 20 stav 1 tačka 8);
9) na zahtjev nadležnog inspekcijskog organa ne dostavi tom organu sve informacije i dokumentaciju potrebnu za dokazivanje usaglašenosti građevinskog proizvoda sa izjavom o svojstvima i sa drugim zahtjevima u skladu sa ovim zakonom, kao i druge informacije o aktivnostima koje se preduzimaju kako bi se otklonili rizici koje građevinski proizvod stavljen na tržište može da predstavlja (član 20 stav 1 tačka 9).
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se preduzetnik novčanom kaznom od 2.500 eura do 4.000 eura.
     Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice novčanom kaznom od 300 eura od 2.000 eura.



X. PRELAZNE I ZAVRŠNA ODREDBA

Rok za donošenje podzakonskih akata

[bookmark: clan61]Član 61

[bookmark: 1061]     Podzakonski akti za sprovođenje ovog zakona donijeće se do 31. decembra 2016. godine.


Priznavanje inostrane isprave

Član 61a

    Do imenovanja tijela za ocjenu i provjeru u skladu sa ovim zakonom, priznavanje važenja inostrane isprave i znaka usaglašenosti iz člana 44 stav 2 ovog zakona, vrši se u skladu sa Uredbom o načinu priznavanja isprava i znakova usaglašenosti ("Službeni list CG", broj 55/12).


Primjena

[bookmark: clan62]Član 62

[bookmark: 1062]     Odredbe člana 8 stav 1 tačka 2 i stav 2, člana 17 stav 1 tačka 2, člana 20 stav 1 tačka 1, člana 46a, člana 50 stav 1 al. 1 i 2, člana 57 stav 1 tačka 2, člana 60 stav 1 tačka 1 ovog zakona primjenjivaće se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj Uniji.
     Odredbe člana 13, člana 19 stav 1 tačka 2, člana 57 stav 1 tačka 1 i člana 59 stav 1 tačka 1 ovog zakona u dijelu označavanja proizvoda primjenjivaće se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj Uniji.





Stupanje na snagu

[bookmark: clan63]Član 63
[image: http://www.podaci.net/sllistcg/img/prazno.gif]
[bookmark: 1063]     Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore", a primjenjivaće se od 1. januara 2017. godine.

     Broj: 01-3/13-2/4
     EPA 342 XXV
     Podgorica, 26. mart 2014. Godine
     Skupština Crne Gore 25. Saziva
     Predśednik, Ranko Krivokapić, s.r.
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